MAREA EUGENIA

(Versién llqulgl’iﬂtl del discorso
del doctor Emilio Frugoni en la Uni-
versidad de Mongevideo).

Me sobrecoge la responsabilidad de poner fin a este
acto en ol que acabamus de escichar voces tan elocuen-
tes y conmovedoras, §Qué podria decir yo ahora que
fuese digno de esas voces y de la inteligente atencién
de este auditoriol Sdlo me queda dejar hablar senci-
Hamente a mi corazén,

Maria Eugenia Vaz Ferrcira ee fué de la vida ines-
peradamente, sin que muchos de sus amigos pudidse-
mos acompaiar sus restos hasta la tumba. ; Triste des-
tino ¢l suyo! Siemmpre cs gran desgracia morir joven
cuando se ha nacido con dones de excepeién que po-
drian atn deparar — el tiempo mediante — los mejo-
res frutos de oro para las cosechas del espiritu. Y ese
¢s ¢l caso de Marfa Eugenia. Murié en plena juventud;
su barco encallé en las sombrias costas de In muerte
cuando atin llevaba las velas ampliamente desplegs-
das, abiertas como alas al viento de la tarde, antes de
la hora crepuscular en que los barqueros buscan el
refugio de las ensenadas tranquilas y dejan caer lacias
as lonas de los méstiles como brazos fatigados a lo
largo del cuerpo... Avntes de morir del tedo, unos
meses antes, 12 habia apartado de nosotroe ess ola si-
niestra que hate a intervalos e] cerebro de clertos ele-

o
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gidos procurando cl instante de abandono o de can-
eancio que le permita arrebatar traidoramente un es-
pirita hacia los abismos de la inconsciencia, donde se
disuelve y extingue la personalidad. Y eso es, sin
- duda, mas triste todavia, si ha de ser irremediable y
definitivo, que la misma muerte total. Pero no pense-
mos que ¢ésia ha de ser saludada como una liberacién
o tolerada como una terminacion prevista y hasta de-
seable, cuando lo que consideramos es la desaparicion,
en una u otra forma, de un hello espirity, fecundo y
folgurante, y esa désaparicién significa una, desgracia
muy grande para todes nosotros, porque empobrece
nuestra vida y apaga un astro en nuestro fignamento.
En la historia literaria del Uruguay, Maria Eugenia
Vaz Ferreira ocupa un sitio que no puede serle dispu-
tado por nadie. Es cronolégicamente nuestra primera
poetisa, Es la primera voz femenina que se alza en
nnestro medio con un claro timbre de lirismo noble y
pure, tan distinto d¢l acento balbuciente v opaco de
quienes hacen versos sin poesia. Antes que clla, otras
! mmjeres hubo, muy pocas, que cantaron, pero sin con-
seguir poner en el cero de poetas de su tiempo, una
nota saliente ¢ inconfundible. Ella hizo oir por primera
vez en la lirica ndcionnl un hondo y desnudo grito de
mujer, abriendo la senda por donde habrian de lan-
zarse con mis audacia y mis avasallador impulsgo ins-
tintivo, aunque no con més conciencia artistica, otras
jévenes musas nacionnles. Surgié cuando tras Zorrilla
de San Martin y Roxlo, cuyo estro roméntico, reaccio-
nando sobre la chatura anterior, marca una época- bri-
Hante de In poesia uruguaya, una nueva generacién de
poetas venfa a renovar formas y ritmos. Hubo en
esa generacién quienes, rodeando la destacada figura
de Herrera y Reissig, el mayor de todos en eded y
potencia creadora, hicieron flamear en son de guerra !
los estandartes suntuosos del modernismo, adoptando \
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la paternidadii de Rulkn Dario, de Verlaine, de Sawain,
de Laforgue y siguiendo las hucllas del argentino Lu-
gones, altos 1 nimenes que en el cerebro de Herrera y
Reissig se traansfiguraban como metales preciosos en
un criso) de . alquimia y salian transformados en sus-
tancia de nusresire peeta, en un nuevo metal para la
imptesién de s propio sello caracteristico. Otros, aca-
80 los mas jejévenes, hacisu su obra sin enrolarse en
capilla alguns.g, pero renovando también de verdad el
espiritu y los~ modos de muestra poesia. Entre ¢stos,
Maria Eungen.aia Vaz Ferreira, diestra amazona de Pe:
gaso, Walkyri-ia delicada y soberbin, hacia oir su canto
de juventud; _ y casi en seguida, otra gran poetisa, una
adolescente gezenial, Delmira Agustini, se lanzaba tras
ella en un vuewlo imagnifico que fué asombro y maravilla
de las almas  espectadoras.

Dehnira Agomstini en una como embriaguez de since-
ridad femenirma, desnudé por completo su alma amo-
ross y prmlu,]om 11 los ojos nténitos el deslumbramiento
de Fring, ‘ngn'mla ¢ intangible en la sublime impudicia
de su belleza @ sin velos, Ella se atrevié a decir con es-
tupenda exalts acidn lo que las poctisas habian callado
hasta entonces . Ella realizé en el campo de la poesia una
revolucién pollliticn, una afirmacién enérgica de femi-
nismo literarie.o por la cual quedé proclamado el dere-
cho de Ia mujger o expresar, como el hombre, las mas
reconditas inqpuictudes de su vida sentimental, los es-
tremecimientoa s reales de su sensibilidad y de su carne,
la confesién doe sus vitales dichas de amor y de la tar-
bacién alucinaz.ste de sus sentidos, Ella grité todo eso
con una exnlt:tante osadfa y nna fuerza inesperada.
Pero injusto saerfa desconocer que, precediéndola, Ma-
rin Eugenia VVaz Ferreira habfa dicho su palabra de
mjer iniciandizlo esa tendencia a la sinceridad de la
emocién femenmina, que la otra habfa de llevar a las
mAs intensas e sxpresiones con el arrebato erético de su
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estro. Ademis, jquién podia aventajarla en hondura
reflexiva de pensamiento poético y en trascendencia
espiritval, a ella que habja sabido aliar, en algunas de
sus composiciones mas caracteristicas, cierta gravedad
sentimental de estirpe germana — con algo de Heine
y de Goethe — a las lineas severas de una forma casi
parnasianat

Ella canté gallarda y serena su admiracién de mu-
jer al varén fuerte que supiese clavarle en ¢l pecho su
oriflama de conquistador, Ya habéis oido el vigoroso
soneto que tan magistralmente recité hace un instan-
te el doctor Prando. )

Nadie, tampoco, ha dado como 8la la iwmpresidn
atormentada de una inquietud profunda hajo la serena
majestad de los contornos estatuarios. El doctor Schin-
ca nos ha recordado aqui, muy oportunamente, que
habia pensado titular Fuego y mdrmol su libro, este
libro cuyos originsles no dejé caer de sus manos celo-
gas hasta que las afloj6 la muerte; y ese titulo expresa
bien la earacteristica individual de su noble poesia.
Noble poesia — es0 es — por la elevacion de los temas
— ¢! Amor, 1a Belle2a, el Verbo, Ia Noche, 1a Vida y
la Muerte — y por el tono austero, la dignidad clisica
de las imidgenes y la magistral aplicacién del léxico,
que sus manos pulsaban como un afpa, arrancdndole
sones graves y poderosos cuya vibracién envuelve los
sentidos y Ia muerte en una onda de sugestiones infi-
nitas. Su voz, algo sombria, traduce angustias hondas,
mientras los versos se alzan con cierta fuerza masculi-
na, imponentes, angustos y terriblemente castos como
las estainas pensativas que velan con su sombra de
eternidad el misterio infinito y el snefio inviolado de
Jos mausoleos. Recordemos gsus cantos a la noche, ¥
sobre todo este: '

*
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HACIA LA NOCHE

' JOk nochel, yo tendria
Una palma fulura, desplegada
Sobre el gran Desierto,
Si ti me das por una sola noche
Tu corazon de terciopelo negro.
Y yo, al compds de su moreng sangre,
Canto con las ondas beatas ¢l sacro silencio,

Mi canto serd tivo,
Sulo por ol deseo
Be serenar la cuotidiana angustia. ..

jOh nochel!, yo le quicro
Sin ¢} fulgor de luminosos astros,
Sin marinos clamores, ’
Y sin la voz que finge
Ext log crdncos sonoros cl rumor de los vientos. ..

jOh dulce noche mio! joh dulce noche!
Awique ¢l glorioso pdjaro del alba
Itompa después mi lapidario ensuciio,
I un polve de inguictud arda ¢n mis ofos,
Y me seas de nucvo
Solo una palma antigua, replegada
Sobre cl gran Desierto.

Por otra parte, era la suya de esas almas que sicn-
ten la voluptuosidad de sus punzadores afanes y hallan
en csa tortura una virtud y una razén de vivir. Ella
podrin, acaso por csv, suseribir en cierto modo y desde
cierto punto do vista, aquellos versos de Giordano
Bruno, el filésofo, poeta y martir: ‘

“Eli ‘bench’il fin bramalo mon consegna
E’n tayto studio V'alma si dilegna
Dasta che sia si nobilmente accesa’’.
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Aunque no consiga el fin deseado y de tanto arder el
alma se consuma, basta que sea tan noblemente en-
cendida.

Pero, ypor qué se asocia en mi mente el recuerdo
de Qiorduno Bruno al de Maria Eugenia? No es, como
pudiera parecer, una aproximacién fortuita de dos
nombres en esta hora de solemne recordacién. Yo ten-

-—

go una razén egpecial, personalisima, muy mfa, para

introducir en cste discurso la sombra de aquel gran
mariir de Ia libertad de pensamiento. Es un episedio
que vive en mi memoria como una estrella inapagable.
Séame permitido relatarlo aqui.

~ Daba yo en este mismo recinto una conferencia sobre
Rodé. Entre la conclrrencia, sentada en una de lae
primeras filas, en el extremo de una hilera de asientos,
— me parece estarla viendo alli todavi ia, — e hallaba ™
Maria Eugenia. A cierta altura de mi disertacién, co.
mentando las ideas de Rodé en su Liberalismo y Jaco-
_binismo, traje a colacién el gesto de Giordano Bruno,
cuando momentos antes de cumplirse Ia bdrbara sen.
tencia, un fraile le acered a los labios un crucifijo pars
que 1o besara, y él dié vuelta ¢l rostro con desdén, por-
que veia en ¢l crucifijo, no la imagen del sublime Jesis,
sino ¢l simbolo de la alucinacién de la iglesia que lo
condenaba a la hoguera.

Maria Eugenia — la cstoy viendo — se lovant$ en
seiial de desagrado y se retird, altiva, del salén. Otras
sefioras, sobre todo en las galerias, g0 creyeron enton-
ces obligadas a prctestar también, retirandose. Su ae-
titud fué propicia al mengnado interés de mi conferen-
¢ia, porque gran parte del piblico, reaccionando contra
1a muda protesta, estalld en calurosos aplausos de des-
agravio. Pero, alli — también me parece estarla vien-
do — en aquellas localidades altas del segundo plano,

estaba mi madre, que habfa venido a escucharme con

ansiedad y ternura, y tal vez, hasta ese instante, con
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alegrin. Mi madre era catélica ferviente. Quizis mis
palabras, que no-encerraban — lo aseguro con energia
—~ agravio alguno para ningin sentimiento religioso
sincero, le bubiesen pasada inadvertidas o las hubiese
comprendido en su respetuoso alcance rcal. Pero el
gesto de Maria Eugenia y el movimiento de retjrada
provocado por ésta, le hizo pensar, sin duda, que yo
era un blasfemo y we vié despreciado por los corazo-
nes devotos como un delicuente sin perdén. _

Y al dia siguiente, cuando fui a verla, mis hermanas
me enteraron — porque ¢lla nada me dijo ni yo pude
decirle nada — de que se habia pasado toda la noche
desvelada y llorando. La acongojaba probablemente
la visién de su hijo hereje, del cual se apartaban-con .
horror las almas pindosas. Y acaso se creia un poco
responsable, por ser mi madre, de las blasfemias abo-
minables brotadas de mis labios.

No pude menos de sentir un sentimiento de rencor
conira Maria EKugenia. Ella habia provocado esa crisis
creando la situacién teatral que habia sumido en la
angustia ¢ corazén de aquella santa mujer para quien
fu hijo foé tanto un amor entraiiable como una preocu-
pacién dolorosa. ..

A los pocos diag, Maria BEugenia traté de verme y
fué con ese fin a una casa donde sabin habria de en-
contrarme,

1Esta muy enojado?, me preguntd.

—Debiera estarlo, le respondi. Pero ya no lo estoy.

No supo que clla habfa sido la causa ocasional de
uno de mis grandes sinsabores. Desde entonoes, como
si tnviese ¢} presentimicnto de haberme hecho dafio,
de haber agregado un poco de dolor al drama fntimo
de mi vida, se me acered espiritualmente, hizo mis
cefiida y bondadosa su amistad, que caldeaba con el
fuego tranquilo y prénmo de las confidencias lltera-
rias.
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Adiviné, asi, su amargura cuando se la relegé un,,
poco al olvido, sobre todo ante la aparicién gloriosa de
un astro que acrecents de golpe la luz del mundo, cer-
niéndose eobre nuestro espiritu con las alas vibrantes
de un pajaro ebrio de azul y de sol. Era'la 1rrupc|6n
alada de Juana de Iberbourou, ‘que nos traia una md-
sica ingenua e inmortal, hecha del rumor de los ér-
boles, del alborozo de las aves, del murmullo de los
arroyos, de la cancién de los vientos, y nos inundaba
el alma de un perfume de praderas en flor, de pasto
verde, de campo fresco y de maiianas de primavera,

La indiferencia de que se creyé objeto, 1a desconcerté
un instante y la hizo dudar del valor de su obra. Hoy
ya no tienen importancia sus dudas y vacilaciones.
Alli estin sus versos. Sus dudas no alteran el ritmo
firme de esas ¢3trofas que por encima de ella, abatida
por la muerte en mitad de la vida, siguen su vuelo
seguro a través de las almas con esa su ardiente carga
de ‘afanes espirituales que se agitan como lamas al
viento en la atmésfera de la inspiracién creadora del
poeta.

En esas estrofas vive la esencia inmorta), contradie-
toria y tinica de e¢sa extraiia mujer que al ]ado del culto
pagano de la belleza encendia en su corazén la l1impara
votiva de los fervores cristianos, y cuyo espirita recor-
daba, por.lo mismo, a una de esas epopeyas del Rena-
cimiento en que la fantasia del poeta mezolaba los
dioses gentiles del Olimpo con las figuras de la leyenda
cristiana, haciendo alternar a Verius o Minerva con la
Virgen Marfa y a Apolo con Jesiis,

Ya han hecho notar aquf los orsdores que me pre-
(-odneron, que hay en sus tltimos tiempos un leit-motif
wagneriano, una invocacién predominante sl silencio
eterno, al suefio sin fin, Clama por su ‘‘hérmana’ la
Noche y pide el regazo de 1a tierra para echarse en
& a descansar para siempro. Ese sentido y ese afén
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de eternidad que puso en todos sus versos, se vuclve
casi obsesionante en sus dltimas composiciones.

Ya esti en ese regazo. La ‘‘hermana Nooche'' le ha
dado ‘‘Ia cternidad de sw gilencio’’, que ella le pedia
con ¢l canto mds puro lanzado a los aires por sn ma-
ravilloso *‘arbol nocturno’’, como ella llamé a su pro-
pia almp sofiadora e insotane. Y ahora sélo nos queda
inclinar con pesadumbre la frente porque clla pasa ya
aute nosotros, tendida de espaldad, wirando al cielo,
sobre el silencioso carro de la Noche, que esta hecho
de sombra, pero se desliza incesantemento por los ca-
minos del espacio y del-tiempo sobre las ruedas lumi-
nosas de las constelaciones: -

Y de hoy més, al levantar nuestros ojos a la béveda
nocturna, nuestro pensamiento no podra menos de vo-
lar a la poctisa muerta que pegé sus labios febriles a
la ancha copa-de la Noole para embringarse de silencio
y apurar hasta las heces el vino quimérico de las es-
trellas sonimbulas,

Eintretanto, apretemos sobre nuestro corazén su re-
cuerdo y qac él nos sirva de amuleto en nuestras an--
danzas por la belleza y por el ideal.

Exmio Frugon.



